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święcone staroruskiej (rosyjskiej) „lite- 
raturze pielgrzymiej”, „pątniczej”. Cho- 
dzi tu o różnego rodzaju teksty prozą, 
czasem wierszowane, w których wyśle- 
dzić można kilka podstawowych cech 
wyróżniających. Cech tych poszukuje 
autor dążąc do możliwie wyczerpują- 
cego opisu gatunkowego — w obrębie 
takich form genologicznych, jak relacja, 
sprawozdanie, opis, dziennik, wspomnie- 
nie, posłanie, nauka, rozważanie, pa- 
miętnik, rozmyślanie, nawet „historia cu- 
downa” czy też zarys topograficzno- 
-geograficzny. 

Jak widać, ustalenie genus prowimum 
literatury pątniczej nie jest sprawą pros- 
tą i musi uwzględniać kilka ważnych 
aspektów, wśród których krzyżowanie się 
gatunków i ich odmian gra niepoślednią 
rolę. Krzyżowanie to polega na mutac- 
jach konstrukcyjnych, przenikaniu się 
struktur, analogizacji aspektów proble- 
mowych i rzeczowych, grach modal- 
nych, sealaniu poszczególnych funkcji. 
Autor omawianej pracy zwraca uwagę 
na ujawnione w tym piśmiennietwie 
podstawowe cechy gatunkowe (die Gat- 
tumngsmerkmale des Wallfahrtsberichis) : 
przedmiotowo — relacje o świętych miej- 
scach i relikwiach, dokumentacja opi- 
sywanych obiektów i spraw, właściwy 
dobór treści uznanych za godne szcze- 
gólnej uwagi, wydobywanie elementów 
legendarnych i silne ich sfunkcjonalizo- 
wanie, zarysowanie właściwych dla da- 
nej relacji postaci ludzkich i bohaterów 
legendy. Tak ukształtowane całości od- 
znaczają się własnym stylem charakte- 
rystycznym dla relacji, rozważania i ha- 
giografii oraz własnym słownictwem, 
własną terminologią (słowa-klucze). 

Autor pracy omawia szczegółowo cały 
szereg aspektów tej literatury natury 
pragmatycznej i socjologicznej, ponie- 
waż piśmiennictwo to bezspornie było 
„literaturą stosowaną”. Pełniło ono funk- 
cję często bardzo szczegółowych prze- 
wodników dla osób zamierzających od- 
być dalekie pielgrzymki, było lekturą 
pouczającą dla osób świeckich oraz bu- 
dującą (kontemplacyjną) dla duchow- 
nych i mnichów, było też ważnym do- 
kumentem dla parających się polityką 

czy dyplomacją (gdy chodziło o relacje 
z podróży do dalekich, obcych krajów). 

Badaniami swymi Seemann objął bar- 
dzo rozległe okresy dziejów od XIII 
do pierwszej ćwierci XVIII wieku. Cie- 
kawe, że wziął pod uwagę — jako ma- 
teriał komparatystyczny — polski zbiór 
pamiętników z XVI w. (Wrocław 1965) 
opracowany przez S$. Drewniaka i M. 
Kaczmarka i szereg pamiętników staro- 
polskich, wśród których szczególnie wiele 
miejsca poświęcił Peregrinacii abo piel- 
grzymowaniu do Ziemie Świętej Mikołaja 
Krzysztofa Radziwiłła „Sierotki”. 

Bardzo obszerny jest rejestr autorów 
staroruskich, których dzieła poddano 
w tej pracy szczególnej analizie: Ana- 
tolij i Stiepan z Nowogorodu, Ignatij 
Smoleński, Diak Aleksander, Arsenij z Sa- 
lonik, Wasilij Pozniakow, Trifon Koro- 
biejnikow, Daniło Korsuński, Gabriel, 
Arsenij Suchanow, Makar, Andriej Igna- 
tiew, Ippolit Wiszenskij, Varlaam Le- 
niekij, Matwiej Grawriłowicz Nieczajew, 
Sylwester i Nikodem. 

Historyczny przegląd tej literatury 
ujawnił ciekawe zjawisko nasycania piś- 
miennictwa pątniczego zarówno wpły- 
wami ze strony dotychczasowego piś- 
miennictwa tego typu, własnego i ob- 
cego, jak literatury świeckiej. Ponadto, 
co również bardzo ważne dla omawianego 
gatunku piśmienniczego, utwory piel- 
grzymie w ciągu swych dziejów wykazy: 
wały tendencję do rosnącej liczby od- 
mian oraz wysubtelniania wystroju li- 
teracko-artystycznego. 

Szczegółowa, bardzo dokładna i pre- 
cyzyjnie przygotowana bibliografia całej 
literatury pątniczej w dawnej Rosji 
oraz indeksy sprawiają, iż praca Klausa 
Seemanna będzie dobrze przyjęta za- 
równo przez teoretyków literatury, jak 
i rusycystów. 

Jan Trzynadlowski, Wrocław 

Jan Trzynadlowski, ROZWAŻA- 
NIA NAD SEMIOLOGIĄ POWIEŚCI 
(R6iflexions sur la sómiologie du roman), 
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Ossolineum, Wrocław 1976, pp. 108, 
coll.: Prace WTN:. 

La monographie consacrće 4 la thóo- 
rie du roman publiće en 1976 par Jan 
Trzynadlowski?*, constitue un óćvćne- 
ment important dans I'histoire de la 
thóorie de la littórature. C'est seule- 
ment lexpórience exceptionnelle en ma- 
tiere d'ćdition et le talent stylistique 
de I'auteur qui lui ont permis de renfer- 
mer sur les 108 pages in ocłavo une gamme 
de problómes qui dóvoilent son ćrudition 
imposante. Bien que lauteur ait mo- 
destement dófini son ouvrage comme 
recherches complómentaires, sa publi- 
cation est une thóorie cohćrente du ro- 
man en tant que genre littóraire. De 
nombreux problómes dans le domaine de 
la móthodologie des recherches littć- 
raires qui ne sont pas encore rósolus, 
concernent aussi bien le roman. L'art 
d'interprótation, le structuralisme avec 
ses diverses tendances, ainsi que la sómiolo- 
gie tout en apportant beaucoup de ró- 
sultats prócieux, n'ont pas encore aboli 
aucun des reproches de |'alternative 
suivante: manque d'uniformitć des cri- 
tóres ou partialitć de la conception et 
hermótisme. 

Parmi les ouvrages les plus rócents 
concernant les problemes du roman 
apparaissaient le plus souvent les pu- 
blications qui apportaient plutót Pana- 
lyse des ćlóments constitutifs de la strue- 
ture romanesque que les propositions de 
conceptions intógrales et systómati- 
ques. Dans cette situation, la monographie 
de Trzynadlowski est d'une importance 
partieulitre. Ses sources móthodologiques 
ont leur origine dans les conceptions 
 

1 L'ouvrage prósent est muni d'anne- 
xes en forme de bibliographie, de note 
bibliographique, de rósumć en franqais, 
d'index des noms et des ouvrages ainsi 
que d'introduction. 

» De Ilintóćret de I'auteur pour la 
sćmiologie et pour la sómiotique tó- 
moignent non seulement les ouvrages 
contenus dans la note bibliographique, 
mais encore les ouyrages prócćdents qui 
datent des annćes cinquante. 

des grammaires textuelles et gónćrati- 
ves-transformationnelles ainsi que dans 
la sćmiologie. Ce ne sont pas seulement 
les ćnoncós directs de l'auteur qui en 
tómoignent. Elles sont aussi visibles 
dans la construction móme de la thó- 
orie. 

Reflerions... comprennent sept chapi- 
tres. L'introduction sert A rappeler quel- 
ques theses fondamentales concernant 
la thóorie du genre littóraire, ainsi 
que les informations sur les recherches 
rócentes concernant la prose narrative. 

Chapitre I: «Remarques próliminai- 
res. Grands genres et genres» — com- 
mence par les remarques concernant la 
móthodologie des recherches sur la thć- 
orie du genre littćraire qui sont compli- 
qućes 4 cause de la diversitć des princi- 
pes de base ou bien, parce qu'elles ne 
disposent pas de systóme de vórifica- 
tion, des hypothóses satistaisant. En 
y tenant compte Trzynadlowski consta- 
te le fait qu'au niveau de la róception 
littóraire courante, le roman en tant 
que genre est toujours reconnu en dópit 
des transformations continuelles de sa 
structure. 

Les rósultats du sondage fait par 
Pauteur dans le milieu des lecteurs pro- 
fessionnels servent d'un argument de 
plus, tómoignant de I'importance de la 
conscience littćraire courante formóe pour- 
tant par la critique littćraire, Iócole, 
les mass media et la pratique d'ćcrivain. 
«Cela signifie que le lecteur regoit les 
objets du langage ócrit littóraire et 
paralittćraire 4 l'aide d'un systóme de 
signaux hautement organisć par P'au- 
teur de PFoeuvre donnće, conformóment 
4 sa maniere de comprendre la strue- 
ture et la poóćtique du genre littóraire 
choisi. L”observation de cette conscien- 
ce littćraire courante est en quelque sor- 
te un contróle de la lisibilitć, de I'acti- 
vitć et de Tefficacitć des signaux lit- 
tóraires ćmis par les oeuvres conerótes 
ou par les classes d'oeuvres» (p. 18 —19). 

Le chapitre II: «Du roman módie- 
val au roman contemporain» — prósente 
les ćtapes les plus importantes dans 
Póvolution du genre romanesque. Le 
processus de sa formation 4 partir du 
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roman módieval jusqwa la eristallisa- 
tion de son modóle nouveau au XVIII — 
XIX siecle, a opposć sa forme nationale 
aux formes internationales et sa pseudo- 
historicitć au contenu historique. Sous 
la contrainte du Siócle des Lumieres 
le changement au niveau des fonctions 
de ce genre s'est aussi accompli. Suivant 
le postulat du didactisme et du diver- 
tissement, le nouveau principe de mo- 
tivation et lidće du rćalisme se for- 
maient qui, dans le roman polonais, ont ótć 
renforećs par lemploi des formes d'ex- 
pression paralittóraires (comme journal 
intime, mómoires ete.) en tant que formes 
stylistiques. La nouvelle construction du 
narrateur en óćtait une consćquence (la 
transformation du narrateur conecret en 
narrateur abstrait). 

Le proces d'ó6volution, exceptionelle- 
ment riche en transformations de la 
structure romanesque et le manque de 
critóres stables d'identification impli- 
quć par ce fait, mettait en doute I'iden- 
titóć de ce genre ce qui constitue une 
des raisons de l'insuffisance des tra- 
vaux thóoriques sur le roman par com- 
paraison avec le nombre de travaux 
sur l'histoire du roman. 

Les faits littóraires permettent de 
constater la prósence d'un ensemble 
de traits fondamentaux dans la strue- 
ture du roman qui conditionnent sa dó- 
termination en termes de la thóorie du 
genre ainsi que la prósence d'un ensem- 
ble de traits facultatifs qui influencent 
les prócódents, bien que d'une faęon peu 
importante. Cependant, les traits fon- 
damentaux du roman n'ont pas de va- 
leur universelle ce qui signifie que les 
dóterminants du genre peuvent 6ćtre di- 
vers dans les cultures littćraires diffć- 
rentes et dans les ćpoques particulieres sur 
le territoire d'une culture littćraire: 
«En mćme temps, dans chaque póriode 
littćraire fonetionnent les ćlóments in- 
variables et les ćlóments variables dans 
les genres partieuliers. En consćquence, 
ce que nous avons l'habitude d'appeler 
le genre littćraire est une composante 
linguistique du niveau plus óćlevć d'un 
haut degrć de tonalitć. Ce qui est d'un 
caractere instable dans une certaine 

póriode littćraire p.ex. les relations, les 
contenus prósentćs — la rćalitć dans le 
roman du dóbut du XIX siecle, dans 
Iautre devient stable» (p. 36). Done, 
lunion des traits fondamentaux avee 
un ensemble de traits invariables pour 
un póriode et un territoire donnós 
forme un membre d'identitć qui permet 
de rćaliser Iidentification des phóno- 
menes littóraires. La susceptibilitć du 
roman de nombreuses transformations, sa 
capacitć d'assimil er d'autres structu- 
res littóraires lui ont donnć la marque 
d'historicitć et de róalisme; par consć- 
quent, sa structure od pónetrent diver- 
ses formes littćraires est devenue une 
des marques spócifiques de ce genre. 
A telles conclusions, entre autres, abou- 
tit le chapitre III «Quelques aspects 
du genre romanesque». 

Les problemes du roman envisagós 
dans les catćgories de la sóćmiologie cons- 
tituent le sujet du chapitre IV «La S6- 
miologie du roman». Du point de vue 
des regles sćmiotiques les rócits en tant 
que produits linguistiques reprósentant 
les sens ne renvoient pas 4 eux-mómes, 
mais ils sont orientćós vers les connota- 
tions souvent excessivement dóvelop- 
póes, done autrement que dans certains 
genres de la poćsie ou des arts abstraits. 
Le roman qui appartient 4 cette ca- 
tógorie des structures signifiantes est 
construit de systómes signifiants sui- 
vants: agencement syntagmatique, agen- 
cement par strates et agencement com- 
positionnel. L'agencement syntagmati- 
que englobe tous les signaux qui divisent 
PFensemble du texte en parties en leur 
subordonnant les champs sómantiques 
dóterminćs. Cela se rapporte 4 deux 
modes de division: celle de la forme et 
celle du contenu. Comme exemple sert 
ici le titre de loeuvre littćraire qui, 
isolć de Ioeuvre peut la reprósenter en 
tant qu' ćlóment de l'oeuvre et du texte — 
d'une part, il signale d'une facon di- 
recte Ilexistence de I'oeuvre et d'autre 
part, il indique indirectement son dó- 
but. Le phónomóne de la division in- 
terne est particulitrement important. 
Le roman en tant que texte, oeuvre et 
systeme sćmantique se caractórise par 
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une division interne complexe qui ró- 
sulte de sa structure. 

L'agencement syntagmatique est ćtroi- 
tement lić avec l'agencement par stra- 
tes. Comme suite 4 la thóorie de Ioeuvre 
littóraire de Roman Ingarden, lauteur 
explique qwil s'agit ici d'une autre 
catćgorie sómantique: d'apres lui la 
premiere strate est le texte móme for- 
mó de syntagmes. Elle est composće 
d'un ensemble de signes mis en ordre 
conformóment aux rógles du langage, 
du discours, du style et des dćterminants 
du genre. La deuxióme strate de l'oeuvre 
constituent les significations dont la 
eomprćhension s'accomplit par Iexpan- 
sion du champ sómantique par voie d'as- 
similation des significations antórieures 
aux significations postórieures. Comme 
indication servent au lecteur les signes- 
-Signaux au niveau horizontal de Pa- 
gencement par strates qui permettent 
le dócodage du programme virtuel dó- 
cidant du genre de Ioeuvre littóraire. 
Ils se rattachent aux fils d'6vćnements 
et de problemes. Par contre, les signaux 
du niveau vertical concernent les signi- 
fications dótaillćes. La fonetion la plus 
importante de ces signes — instructions 
touche le niveau des sens, autrement 
dit la fonetion pragmatique des signifi- 
cations (p. 66). Celle-ci se lie avec la 
suggestion qui oriente la ceomprćhen- 
sion des sens rósultant de l'ensemble. 

«Le Roman en tant que fait littóraire» 
c'est le titre du chapitre V. Il dispose 
Pordre des relations entre I" ómetteur, le 
destinataire et Ioeuvre en indiquant les 
dćterminants róels de Poeuvre littóraire 
et en óćvoquant les noms des chercheurs 
les plus remarquables dans ce domaine: 
Skwarczyńska, Escarpit, Jauss, Żółkiew- 
ski et les autres. Il explique aussi le 
principe de Iagencement composition- 
nel. Cet agencement qui comprend I'or- 
dre des sujets prósentóćs ainsi que les 
lois qui les rćgissent, est principal par 
rapport aux agencements prócódents. La 
composition du roman forment «les si- 
gnifications aptes 4 produire les ensem- 
bles de reprósentations dynamiques et de 
notions chez le lecteur (... ainsi que 
les sens batis sur ces significations qui 

les lient entre elles d'un systóme de dó- 
pendances logiques et littóraires). La 
logique interne des ćvónements se cons- 
titue ici sur les deux niveaux: celui 
de la regle gónćrale et celui de la trame 
dótaillóe. La rógle gónćrale rósulte des 
principes philosophiques et esthótiques 
du genre donnć, tandis que la trame 
dótaillóe est une consóquence de la vYi- 
sion actuelle de la róalitó» (p. 69 —70). 

Le chapitre VI est intitulóć «Le Roman 
en tant que móthodologie de la connais- 
sance». Le roman contient de diverses 
informations et remplit les fonetions 
ćpistómologiques trós importantes. Le 
chapitre explique du cótć pragmatique 
qua la base des dóterminants contenus 
dans le roman, le lecteur dócode ou 
peut dócoder les informations sur ces 
traits du roman qui constituent les 
conditions et les valeurs ópistćmologiques 
du roman. Exceptć les signes-instrue- 
tions, il y a encore les signes-signaux 
vórifiants qui en font preuve. Ici appar- 
tiennent le commentaire de l'auteur, les 
points de vue, les formes narratives, les 
formes gónćriques (p. ex. les biogra- 
phies), I'omniscience de I'auteur. Ils assu- 
rent, entre autres, l autovórification du 
roman. La possibilitć de reconnaitre et 
d'identifier les informations y contenues 
est fondće sur la convention des formes 
romanesques (p. ex. le roman biogra- 
phique). 

Cróe par l'auteur du roman, le systeme 
de motivations a, lui aussi, la structure 
syntagmatique et celle par strates et il 
se rćalise aux divers niveaux de I'oeu- 
vre. «Le roman [...] en tant que reflet 
de la rćalitć transmis par le narrateur, 
exige des systómes de motivations stra- 
tifićs, ćtant la prósentation de la poćti- 
que choisie, du systeme de valeurs prófć- 
ró. A cette base, lunion de la thóse 
sur lorigine socio-historique du roman 
avec celle de la structure de motivations 
stratifiće est devenue une prómisse 4 la 
conclusion que le roman c'est le genre 
caractórisć par l agencement A plusieurs 
motivations». Le dócodage du mócanis- 
me des motivations dans la róception 
du roman est une condition de l'enten- 
te entre Iauteur et le lecteur. La thóse 
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de lagencement A plusieurs motiva- 
tions est un argument pour eroire que 
le roman constitue une móthodologie 
littćraire spócifique de la eonnaissance. 
Jin ce moment un doute nait au sujet 
de Vadaptation de la thóorie ćlaborće 
aux textes des romans dont les frag- 
ments importants s'ćcartent de cette 
catćgorie des oeuvres en prose narra- 
tive qui servait de base A ces recherches. 

Le dernier chapitre: «Le Roman dans 
la tradition littćraire polonaise» — mon- 
tre le processus de la formation du roman 
en Pologne et ses genres partieuliers, 
nóćs en rćsultat de ce processus. Les 
dóbuts de ce processus qui tombent 
sur le Sitele des Lumieres, ont condi- 
tionnć le caractóre rationnaliste du ro- 
man. La notion des idćes didactiques, 
le rćalisme de ses principes assurant la 
suggestion d'authenticitć, les fonetions 
eritiques et littóraires lićes 4 la criti- 
que du roinan módióval, le remplace- 
ment de la vćritć du dótail par Fexamen 
total des reprósentations et, en móćme 
temps, les opórations de vćrification ou 
de falsification (Uauthenticitć devait 6tre 
une condition de ce genre littćraire) 
constituent les phónomóenes caractćris- 
tiques pour le roman en Pologne. 

I.cs conclusions finales renferment la 
constatation de la liaison ótroite entre 
ceette multiplicitć gónórique du roman a- 
vec ses fonctions artistiques ct son róle 
culturel et social, et par consćquent 
avec la fonetion politique, sociale et 
civique quwil remplit. C'est pourquoi 
Pautcur remarque que le roman, tout 
au long de son existence, ćtait un genre 
optant pour le rćalisme artistique, cher- 
chant 4 douer d'un aspect documen- 
taire les contenus relevant de Punivers 
romanesque. La plasticitó et la suscep- 
tibilitć du roman des modifications im- 
pliqućes par le processus des changements 
historiques, sociaux et ceulturels sont 
dcvenues la base de sa durabilitć. 

Des opinions prćsentćes de Iauteur 
semble rćsulter sa conception de Hoeu- 
vre romanesque. Cela devrait ćtre, eom- 
me on peut supposer, łe message exis- 
tant rćellement, formć de signes linguis- 
tiques eonformóment aux rógles de la 
grammaire, du style, de la formation 

du texte ainsi qu'aux rógles littćraires 
du genre, qui se rćalise ceomplćtement 
avec la participation du lecteur. Celui-ci, 
grace aux signes-instruetions qui sont 
contenus dans le roman, reconnait sa 
convention gónćrique et son systóme 
supćrieur de motivations qui lui permet- 
tent de dćcoder le sens intćgral de I'en- 
semble. 

La thóćorie du roman construite de 
cette faęon-la est fondóće sur les recher- 
ches des faits littóraires conditionnćs 
historiquement et sociologiquement ainsi 
que sur celles modifications de la poćtique, 
et en outre, sur les corrćlations pragmati- 
ques de I oeuvre romanesque avecl'ćmette- 
ur (I auteur) et le rćcepteur (le lecteur) qui 
sont A Fextóćrieur de celle-ci. Elle permet 
d'apercevoir dans le roman le modóle 
gónćrique dynamique et non isolć des 
dćterminants rćels. 

Comme suggestion aux investigations 
dans ce domaine, cette conception sem- 
ble liquider les barritres sćparant les 
recherches immanentes de l'oeuvre des 
crittres extralittćraires tout en neutra- 
lisant le reproche de non-cohćrence mó- 
thodologique. 

Faute de place, on ne peut ici prósenter 
les rófćrences faites par Iauteur au ma- 
tćriel tres large de la littćrature europć- 
enne depuis Vantiquitć jusqwa PFópoque 
contemporaine, et ceci avec la documenta- 
tion des transformations du roman en 
Pologne en particulier. La móme raison 
rend impossible la prósentation de Tć- 
tendue et du haut degrć d'habiletć du 
saroir thćorique, historique et littćrai- 
re de Iauteur. L'ouvrage du thóoricien 
remarquable de la littćrature Jan Trzy- 
nadłlowski, consacró aux probltómes de 
la thćorie du roman, concerne en mómie 
temps les bases de la problóćmatique de 
ła thóćorie de la littćrature. II rósume 
les ceonceptions traditionnelles de ces 
questions et les rćsultats des investi- 
gations les plus rócents, mais avant 
tout, il apporte leur transformation eróa- 
trice. La monographie prósente mórite 
d'etre lue par chaque chercheur qui 
s'occupe de la thóorie de la prose. 

Teresa Cieślikowska, Łódź 
Traduit par Joanna Miś 


